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Instructions for use

Keep these instructions

Mode d'emploi

Conservez ceffe hofice

nstrucciones para el uso
ouse y gudrde estus instrucciones

Umente este instructivo untes de usur su upaurato
Istruzioni per I'uso

eygygere e cohservdre queste istruziohi

TRICAL SPECIFICATIONS 115V ~ 60Hz
DONNEES ELECTRIQUES 115V~60Hz
ACTERISTICAS ELECTRICAS 115V ~ 60Hz

o . ATTERISTICHE ELETTRICHE 115V~60Hz
DeLonghi
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